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A UPOZORNENIA

VSEOBECNE UPOZORNENIA

Nedodrzanie danych upozorneni by mohlo viest k Skodam na zariadeni bazéna alebo dokonca spdsobit smrt.

Zariadenie je uréené na Specifické pouzitie pre bazény a virivky. Nesmie sa pouzivat na na ziaden iny Ucel, nez na ktory bol navrhnuty.
Je dolezité, aby s pristrojom manipulovali kompetentné a schopné osoby (fyzicky aj dusevne), ktoré boli pred pouZitim obozndmené
s navodom na poutzitie. Vietky osoby, ktoré tieto kritéria nespliaju, sa nesmu k pristroju priblizit. V opaénom pripade sa vystavuiju
nebezpecenstvu.

Pristroj uchovavajte mimo dosahu deti.

Pristroj sa musi instalovat v stlade s pokynmi vyrobcu a za reSpektovania platnych miestnych noriem. Instalatér je zodpovedny za
instalaciu pristroja a dodrziavanie vnutrostatnych nariadeni tykajucich sa instaldcie. Vyrobca nenesie v Ziadnom pripade zodpovednost
v pripade nedodrziavania platnych miestnych noriem tykajucich sa instalacie.

Pri akomkolvek inom tkone, ako je jednoducha Gdrzba pouzivatela opisand vtomto ndvode, musi vyrobok opravit kvalifikovany odbornik.
Akakolvek nespravna instaldcia a/alebo pouzitie mézu sposobit vazne hmotné alebo telesné ujmy (ktoré by mohli spbsobit aj smrt).
Vsetky materialy vratane materidlov dovezenych franco z pristavu a obaly, sa prepravuju na riziko prijemcu. V pripade skod spésobenych
pocas prepravy (musia byt potvrdené prepravcovi doporuéenym listom do 48 hodin) musi prijemca svoje vyhrady zapisat na dodacom
liste dopravcu. V pripade, Zze d6jde k preklopeniu pristroja obsahujiceho chladiacu kvapalinu, zaslite namietky pisomne prepravcovi.

V pripade poruchy pristroja sa nesnazte opravit ho sami. Obratte sa na kvalifikovaného technika.

Informujte sa o zarucnych podmienkach ohladne Udajov o hodnotéach rovnovahy vody povolenych pre fungovanie pristroja.

Zaruka automaticky zanika v pripade odstranenia, vyradenia alebo premostenia jedného z bezpecnostnych organov integrovanych
v pristroji aj v pripade pouZitia ndhradnych dielov, ktoré nepochadzaju od autorizovaného vyrobcu tretej strany.

Nerozprasujte insekticidy ani iné chemické latky (horlavé aj nehorlavé) smerom k pristroju, mohlo by d6jst k poskodeniu krytu a spésobit
poZziar.

Pristroje Zodiac® typu tepelného cerpadla, filtracného cerpadla, filtra si kompatibilné so vsetkymi typmi zariadeni na Gpravu vody.

V pripade pristrojov tepelného Cerpadla alebo odvlhcovaca sa nedotykajte ventilatora ani nestrkajte Ziadnu ty¢ Ci prsty cez mriezku pocas
prevadzky. Otaca sa pri vysokych otackach a moze sposobit vazne poranenia alebo dokonca smrt.

UPOZORNENIA TYKAJUCE SA ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV

Elektrické napdjanie pristroja musi byt chranené pridovym chrani¢om 30 mA v stlade s pravnymi predpismi platnymi v krajine instalacie.
Nepripajajte pristroj pomocou predlZovacieho kabla. Zapojte ho priamo do vhodnej elektrickej zasuvky.
Pred kazdym ukonom skontrolujte, ci:
- napatie predpisané pre vas elektricky pristroj zodpoveda napatiu elektrickej siete,
- napajanie siete vyhovuje pouZzitiu pristroja a Ci je vybavené uzemnenim,
- napajacia zastrcka (ak je sucastou zariadenia) vyhovuje elektrickej zésuvke.
Pristroj okamZite zastavte, ak funguje neobvykle alebo je z neho citit zapach, odpojte jeho napajanie a obratte sa na odbornika.
Pred vykonanim akejkolvek udrzby alebo zasahu do pristroja skontrolujte, Ci je pristroj vypnuty a odpojeny od napajania.
Neodpajajte a znovu nezapajajte pristroj pocas prevadzky.
Po odpojeni pristroja netahajte za napajaci kabel.
Ak je napajaci kabel opotrebovany, bezpodmieneéne ho musi vymenit vyrobca, jeho technicky zastupca alebo podobna kvalifikovana
osoba, aby bola zaistena bezpeénost.
Nevykonavajte udrzbu ani servis s mokrymi rukami alebo ked' je pristroj vihky.
Pred vykonanim akychkolvek pripojeni vycistite svorkovnicu alebo sietovu zastréku.
Pre kazdu polozku alebo montaznu podskupinu obsahujicu batériu: batériu nenabijajte, nerozoberajte ju a nehadzte do ohna.
Nevystavujte ju vysokym teplotam ani priamemu sInecnému Ziareniu.
Pocas burky odpojte pristroj, aby sa zabranilo jeho poskodeniu bleskom.
Pristroj neponarajte do vody (s vynimkou cistiacich robotov) alebo bahna.

Recyklacia

Tento symbol znamena, Ze pristroj sa nesmie odhadzovat do nadoby na odpadky. Tento pristroj je potrebné likvidovat
ako separovany odpad na ucely dalSieho pouzitia, recyklacie alebo zhodnotenia. Ak obsahuje latky, ktoré mézu byt
potenciadlne nebezpecné pre Zivotné prostredie, tieto latky budu odstranené alebo neutralizované.

O podmienkach recyklacie sa informujte u vasho predajcu.



e Pred akymkolvek zdsahom do pristroja je nevyhnutné preéitat si tento ndvod na insStaldciu a prevadzku
aj brozuru ,,Upozornenia a zaruky” dodavané spolu s pristrojom, inak hrozi riziko poskodenia majetku,
vazneho zranenia alebo dokonca smrti, ako aj zrusenie zaruky.

ﬁ ¢ Tento ndvod si ponechajte ako referenciu pre budtce ¢innosti pri uvedeni do prevadzky a udrzbe.

¢ Je zakdzané rozsirovat alebo upravovat tento dokument akymkolvek spésobom bez povolenia spoloénosti
Zodiac®.

e Spoloé¢nost Zodiac® neustdle vyvija svoje produkty na zlepsenie kvality. Informacie obsiahnuté v tomto
dokumente mdzu byt upravené bez predchadzajiceho upozornenia.
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1. Informacie pred instalaciou

1.1 Obsah
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Riadiaca skrina Komora Ovladac prietoku Vrecko s prislusenstvom

1.2 Technické Specifikacie

TRi 10 TRi TRi 18 TRi TRi 22

TRi Expert Expert TRiExpert Expert TRiExpert TRi E;' zft 35
10 LS 10 18 LS 18 22 P
Nominalna vyroba chléru 10g/h 18 g/h 22 g/h 35g/h
Menovity prud 2,8 A 2,8 A 3,6 A 3,6 A 5A 7,2 A
. 2,2 g/l . 2,2 g/ . .
Odporucana davka soli — minimalna 45/3! (n/1||)n. (min. 43g’/3! (TII)n. (min. 45/3! (n/1I|)n. 45/3! (n/wll)n.
cET Jueem| BT [ ieem | T7E oF
Napadjacie napatie 230 VAC-50Hz
Elektrické napatie 195 W
Index ochrany P23
Rozmery skrine (d x v x h) 31x33x11cm
Rozmery bunky (d x h) 30x10cm
Hmotnost (skrifia + komora) 7 kg
Prlet.ok’v komore (minimalny/ 5m¥h < 18m¥h
maximainy)
Maximalny povoleny tlak v komore 2,75 barov
Prevadzkova teplota vody 5°C<40°C




2. Instalacia

2.1 Priprava bazéna: rovnovaha vody

Tento pristroj je urCeny na dezinfekciu bazénovej vody vdaka svojej elektrolytickej funkcii s vyuzitim soli.

Pred instaldciou pristroja je nevyhnutné skontrolovat a upravit rovnovahu vody v bazéne. Skontrolujte, ¢i je spravna
rovnovaha vody v bazéne, ¢im sa obmedzi riziko problémov v prvych dioch prevadzky alebo pocas sezény pouZivania

bazéna.

¥ rovnovahy vody.

A Hociide 0 samostatny systém, je nutné vykonavat pravidelny rozbor vody v bazéne s ciefom skontrolovat parametre

Volny chlér

TAC
(zasaditost
alebo pufrovacia
schopnost)

TH
(vyskyt vodného
kamerna)

Kyselina
kyanurova
(stabilizator)

Slanost

Kovy
(Cu, Fe, Mn...)

mg/I
alebo

ppm

8-15

(80-150)

reguldciu

Pridajte korektor
zasaditosti

(Alca+ alebo TAC+)

Kyselinu kyanurovu
pridajte len v pripade
potreby (Chlor Stab)

Odbordiané Frekvencia
Jednotka P Na zvysenie Na zniZenie testov
hodnoty X
(v sezéne)
Pridajte pH+ alebo Pridajte pH-alebo
pH 7,2-7,4 pouzite automaticku pouzite automaticku Tyzdenne

reguldciu

Pridajte kyselinu
chlérovodikovu

Bazén Ciastocne
vypustite a znovu
napustite

Pridajte kovovu

komplexotvornu latku

(Metal Free)

Mesacne

Stvrtro¢ne

Stvrtro¢ne




2.2 Instalacia riadiacej jednotky

¢ Riadiacu jednotku je nevyhnutné nainstalovat do suchej odvetranej technickej miestnosti chranenej pred mrazom, bez
uskladnenych pripravkov na udrzbu bazéna.

¢ Riadiaca jednotka musi byt nainstalovana minimaélne 3,5 metra od okraja bazéna. Je potrebné dodrziavat vietky dalsie
miestne predpisy tykajuce sa montaze skrine v prislusnej krajine.

e Nesmie sa instalovat dalej ako 1,8 metra od komory (minimalna dizka kabla).

o Ak je skrifia upevnena k stojanu, musi byt tesny panel upevneny za riadiacou skrifiou (minimalne 350 x 400 mm).

e Podstavec upevnite k stene alebo na tesny panel a riadiacu skrifiu umiestnite nafi pomocou dodanych skrutiek.

2.3 Instalacia komory

e Komoru je nutné nainstalovat na potrubie za filtraciou, za pripadné meracie sondy a za pripadny ohrievaci systém.

¢ Videdlnom pripade ma voda tiect na opacnu stranu od elektrickych zapojeni.

e Pomocou skrutkovych spojok upevnite komoru k potrubiu.

¢ V pripade potrubis @63 mm ich prilepte priamo na skrutkové spojky (pouZite sanitarne lepidlo kompatibilné s materialmi
ABS a PVC). V pripade potrubi @50 mm je potrebné pouZit lepiace PVC redukcie zodpovedajlce priemeru (sivé modely,
biele modely su uréené pre potrubia 1 %" UK).

e Zapojte napadjaci kdabel komory a dodrzZiavajte farebné kédy kablov (Cervené, Cierne a modré konektory) a nasledne
nasadte ochranny kryt.

e Komora musi byt inStalovana horizontélne, aby sa zabezpecila spravna prevadzka a zabranilo hromadeniu
plynu, ktoré by mohlo poskodit pristroj alebo spdsobit vazne poskodenie.

e Komora musi byt vidy posledny prvok umiestneny na spatnom vedeni do bazéna (pozrite si nakres).

A e Vidy odporti¢came nainstalovat komoru na obtok. Tdto montaz je POVINNA, ak je prietok vacsi ako 18 m¥/h,

aby nedochddzalo k strate naplne.

e Ak nainstalujete komoru do obtoku, odporic¢ame umiestnit za komoru spatny ventil namiesto ruéného venti-
lu, aby ste zabranili riziku spatného toku vody do komory.

e Obidva ¢ervené kable mozno zapojit k jednému alebo druhému ¢ervenému termindlu na elektréde.




2.4 Instalacia ovladaca prietoku

Ovladac prietoku a jeho objimka (@50 mm) musia byt nainstalované na potrubie v blizkosti komory a pred fiou.
Pomocou zdvitového adaptéra a doddvanej teflonovej pasky nainstalujte ovladac prietoku na prislusnua objimku.

e Komora nainstalovand do obtoku: ovlddac prietoku nainstalujte na vedenie obtoku medzi predny izolacny ventil
a samotnu komoru.

e Komora nainstalovana vo vedeni: ovladac prietoku je nutné nainstalovat teste pred komoru a za pripadny ventil.

e QOvladac prietoku naskrutkujte pomocou upinacej matice (naskrutkujte ho rucne!).

' .
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e V pripade nedodrzania tychto Udajov mdze dojst k zni¢eniu bunky (pozrite si ¢ast «2.3 Installation de la cellu-
le»). V tomto pripade vyrobca nebude niest zodpovednost.
A e Ovladac prietoku pracuje v smere instalacie (Sipka na hornej strane ukazuje smer priddenia vody). Overte, i je
na objimke spravne nainstalovany, aby zastavil prevadzku elektrolyzéra, ak déjde k odpojeniu filtracie (Cervena
kontrolka ,,Flow“ svieti, ¢o znamena neexistenciu prietoku, pozrite si ¢ast «5. Résolution de problemes»).

2.5 Elektrické pripojky

2.5.1 Pripojenie elektrickej skrine

Elekrolyzér mozno pripojit niekolkymi r6znymi spésobmi. DodrZiavajte vsetky normy instalacie platné v krajine jeho

instalacie.

e Uprednostfiované zapojenie: pristroj zapojeny k napajaniu stalym pridom a oddeleny od filtracie vdaka pritomnosti
ovladaca prietoku (chrdnené napajanie pomocou vyhradeného diferencidlneho istica 30 mA).

e Mozné zapojenie: pripojené priamo k filtracii bazéna (zariadenie napajané len pocas prevadzky filtracie).

e Ked'su vsetky pripojenia zapojené a vsetky lepené spoje suché, znova zapojte pristroj do sietového napajania.

Bez ohl'adu na spdsob zapojenia je povinné naprogramovat ¢asové tiseky prevadzky elektrolyzéra (tzv. Timers)
(pozrite si €ast «3.2.2 Menu Programmation (Timers)»).




2.5.2 Pripojenie k elektrickému stahovaniu plachty

Ak je bazén vybaveny elektrickym ovladacom na stahovanie plachty, mozete ho pripojit k elektrolyzéru, aby elektrolyzér
automaticky upravil svoju produkciu dezinfekéného prostriedku v pripade, Ze je plachta zatvorena (pozrite si ¢ast «3.1.2
Mode «Low»»).

e Zabezpecte, aby bolo napajanie odpojené na Urovni napdjacieho zdroja.
o Zlozte ochranny kryt (€9).

o Odskrutkujte v3etky 4 skrutky dolného modulu a modul zlozte (€)). Spodna strana elektronickej karty je viditelna (tzv.
PCB na nasledujicom ndkrese).

e Ak ste vybaveni modulom reguldcie rovnovahy vody, dodrZiavajte postup instalacie pre opdtovnu montdZz modulu
(pozrite si ndvod na instalaciu a pouzivanie modulu).

systémy vSak mozu byt nekompatibilné. V tomto pripade aktivujte rucne rezim ,Low” pomocou prislusného

o Elektrolyzér je kompatibilny s viacerymi druhmi réznych elektrickych ovladacov na stahovanie plachty. Niektoré
tlacidla na ovladacom paneli elektrolyzéra (pozrite si ¢ast «3.1.2 Mode «Low»»).

(1) = napajanie komor
péi Y O PCB |
|
(2) = ovladac prietoku : @@@@@@@@@@@@ I
0000| |333l<uz8 3238 [000O
(3) = napajanie plachty U U —4%‘ U |-.___.-[ |
i 2 5 6
(4) = bognik 3
[ 2 PCB |
5) = ventilat | |
(5) = ventilator oodooodoodod
I x Q 3% o |
0000| |35 3l<wzg 2238 [00@
(6) = napajanie 230 V — 50 Hz | | | | ‘ ’ [ | | | | |
‘. 5 6
3

Plachta so suchym koncovym kontaktom (€J) :

(plachta zatvorend = kontakt uzavrety)

Premostite svorky ,R/W* zlava a ,,+15 V“ (4), potom zapojte suchy kontakt od plachty na svorkach ,,BLK“ a ,OV“ (3).

Plachta s odosielanim signalu o uzavreti (€}):

(plachta zatvorena = BT 12 — 24 V DC)

Pripojte ukostrenie k svorke ,,BLK“ a kladny kabel (12 — 24 V DC) k lavej svorke ,R/W* (3).



2.5.3 Pripojenie k externému ovlddacu (automatizacia)

Elektrolyzér je kompatibilny s niektorymi systémami dialkového ovladania pre bazény
(,automatizacia“). Je navrhnuty zvlast na pouZitie so systémom Zodiac® AquaLink® TRi.

e Zlozte ochranny kryt aj dolny modul (pozrite si ¢ast «2.5.2 Connexion a un volet roulant électrique»). Ak uz je pristroj
vybaveny modulom na reguldciu rovnovahy vody, opatrne odpojte jeho napajaci kdbel a potom modul odpojte.

e Zlozte malu bielu zatku z otvoru na pretiahnutie kabla typu RS485 (k dispozicii ako prislusenstvo) na spojenie medzi
elektrolyzérom a systémom automatizacie.

¢ Pretiahnite kdbel RS485 zo systému automatizacie otvorom. Umiestnite upeviiovaciu objimku na kdbel ovladaca, aby
nedoslo k Ziadnemu zachyteniu.

e Kabel RS485 navirite trikrat okolo feritu (nie je sucastou dodavky).

e V zavislosti od znacky a typu externého automatizacného systému vykonajte nasledujlce zapojenie kabla (¢. 7, e):

e Zabezpecte, aby bolo napdjanie odpojené na Urovni napajacieho zdroja. m

o p— e
Zodiac® Aqualink T‘RI, Jandy AqualLink Pentair® Intellitouch:
a Polaris EOS:
Svorka A Cierny kabel Zlty kabel
Svorka B Zlty kabel zeleny kabel
Svorka OV zeleny kabel Cierny kabel
Svorka POS Cerveny kabel cerveny kdbel
L34 PCB |
I I
| Pocooodeogeo |
X ] X
2000| |25 5l<x28 2%38 (0000
1 2 0, o 6
7

e Znova zatvorte skrinu elektrolyzéra.

¢ Skontrolujte, ¢i je automatizacny systém vypnuty, potom elektrolyzér zapnite.

¢ Prejdite do ponuky ,,CONTROLLER” (Ovladac) elektrolyzéra a zvolte prislusny model zo zoznamu (pozrite ¢ast «3.2.4
Menu Contréleur externe (Domotique)»). Vychodiskové nastavenie je ,,AQUALINK TRi“.

e Zapnite automatiza¢ny systém a pockajte niekolko sekund.

e Ak je zapojenie Uspesné, zobrazi sa vpravo hore na obrazovke elektrolyzéra symbol ,“.

e Ak sa zapojenie nepodari, vypnite automatizacny systém aj elektrolyzér, skontrolujte vSetky elektrické zapojenia
a test zopakujte. M6zZe byt potrebné elektrolyzér znova zapnut. Z tohto dévodu stlacte sucasne tlacidla G a

o : pristroj sa znova spusti a bude nutné na flom nastavit ¢as. Pripadne postupujte podla navodu na pouzitie
automatiza¢ného systému.
e Ked je elektrolyzér pripojeny k automatizacnému systému, na ovlddacom paneli bude k dispozicii len pristup
do jeho ponuky. Zmena vSetkych parametrov suvisiacich s vyrobou dezinfekéného prostriedku bude nasledne
riadena z pouzivatelskych rozhrani automatizacného systému.




3. Pouzivanie

3.1 Opis pouzivatel'ského rozhrania

TRi TRi Expert
@ — Pristup do menu pouZivatela
— Navrat spat
— Na Uvodnej obrazovke: zvysenie alebo znizenie produkcie dezinfekénych prostriedkov.
G O —V menu pouZzivatela: navigacia v menu moznosti a zmena hodn6t, ak su k dispozicii

moznosti na vyber.

— Potvrdenie vyberu
— Vstup do podmenu

@ Spustenie alebo zastavenie vyroby dezinfekéného prostriedku
Aktivuje superchlérovanie celkovo na 24 hodin (svieti modra kontrolka)
@ Zablokuje vyrobu dezinfekéného prostriedku na 10 % (svieti modra kontrolka)
FLOW Cervena kontrolka indikuje absenciu prietoku
Modra kontrolka indikuje vyrobu dezinfekéného prostriedku (blika, ak sa zobrazi chybové
POWER . . o . . R
hladsenie, pozrite si Cast «5. Résolution de problemes»)
SALT SALTS g)tljlr;zova kontrolka indikuje problém vodivosti vody (nedostatok soli, prili§ studena voda

o Ak jazyk zobrazovany na obrazovke pri prvom spusteni elektrolyzéra nie je vhodny, pozrite si ¢ast «3.2.5 Menu
Langues».

3.1.1 ReZim Boost

V niektorych pripadoch moze mat vas bazén vyssiu potrebu dezinfekcie ako obvykle (burka, vyssi pocet kupajucich sa...).
ReZim Boost sa pouziva na rychle zvysenie dezinfekéného prostriedku.

o Stlacte tlacidlo : Na displeji sa zobrazi ,BOOST” a spusti sa vyroba dezinfekéného prostriedku na 100 %.

e Ak je aktivovany reZim Boost, elektrolyzér bude fungovat na Grovni vyroby dezinfekéného prostriedku 100%
celkovo 24 hodin. Pocet dni bude teda zavisiet od ¢asovych intervalov fungovania filtracie. Pocas rezimu Boost
sa ¢asové intervaly fungovania pristroja nebudud docasne brat do tUvahy (pozrite si éast «3.2.2 Menu Program-
mation (Timers)»).

o e ReZzim Boost nemozno spustit ani zastavit v nasledujucich pripadoch:
- ak je elektrolyzér vypnuty,

- ak je elektrolyzér pripojeny k automatizacnému systému (rezim Boost je potom riadeny z pouZivatelského
rozhrania automatizacného systému).




3.1.2 Rezim ,Low”

Ak je vas bazén kryty (zastreSenie, plachta, roleta...), reZzim ,Low” je uréeny na Upravu vyroby chléru, ked je bazén zakryty
(nizSia poziadavka).

Tento rezim méze byt tiez oznacovany ako rezim ,Shutter” (Plachta) alebo rezim ,Winter” (Zima). Ma obmedzit vyrobu
dezinfekéného prostriedku na 10 %.

Rucna aktivacia (zastreSenie, plachta, pouZivanie v zime atd.). :
e Stlacte tlacidlo ®: Na displeji sa zobrazi ,,MODE LOW 10%“ a vyroba dezinfekéného prostriedku sa znizi na 10 %.

¢ Ak chcete tento rezim vypnut, stlacte znovu tlacidlo @

Automatickd aktivacia (kompatibilna elektricky zvinutelna plachta):

¢ Skontrolujte, ¢i je plachta kompatibilnd a pripojena k elektrolyzéru (pozrite si ¢ast «2.5.2 Connexion a un volet roulant
électrique»).

e Rezim ,Low” sa automaticky aktivuje, ked'je plachta uzavreta.

e Rezim ,Low” sa zastavi, ked'sa plachta uplne otvori (po ¢asovom odstupe niekolkych minut).

ReZim ,Low“ nemozno spustit ani zastavit v nasledujucich pripadoch:

o « ak je elektrolyzér vypnuty,
e ak je elektrolyzér pripojeny k automatizacnému systému a nie je pripojeny k automatickej plachte (rezim , Low*
je potom riadeny z pouzivatelského rozhrania automatizacného systému).

3.2 Nastavenie

3.2.1 Menu casu

Elektrolyzér je vybaveny internou paméatou. Pri prvom zapnuti pristroja je dolezité nechat ho zapnuty minimalne
24 hodin nepretrzite, aby sa vykonalo prvé nabitie akumulatora (zalozny zdroj napdjania alebo nepretrzita
filtracia). Po nabiti mdze akumulator samostatne fungovat niekolko tyzdniov v pripade odpojenia prudu.

e Zapnite napajanie elektrolyzéra a pockajte na dokoncenie sekvencie spustenia obrazovky.

Stlacenim tlacidla otvorite hlavné menu.

Pomocou tlacidiel 0 a O prejdete do riadku ,,CLOCK” (HODINY). Volbu potom potvrdite tlacidlom @
e Pomocou tlacidiel 0 a O nastavte hodiny. Volbu potom uloZite do pamati tla¢idlom .

e Pomocou tlacidiel G a O nastavte minuty. Volbu potom uloZite do pamati tlac¢idlom .g Elektrolyzér sa potom
automaticky vrati do hlavného menu.

o Stlacenim tlacidla @ sa vratite na Uvodnu obrazovku.

o Cas sa zobrazuje v 24-hodinovom formate.
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3.2.2 Menu programovania (Timers

o Elektrolyzér ma dva programatory, ktoré riadia cas vyroby dezinfekéného prostriedku. Oznacuju sa ako ,Timers*
alebo ,,Casové Useky prevadzky”.

e Programovanie ,Timers“ slizi na urcenie casu prevadzky elektrolyzéra v rdmci ¢asovych tisekov prevadzky
filtracie. Denna prevadzka musi byt dostatoéna na zaistenie spravneho vyg¢istenia vody.

¢ Pripomenutie pravidla vypoctu (s cerpadlom s konstantnymi otackami filtra): idealny ¢as dennej filtracie
g sa vypocita po vydeleni poZadovanej teploty vody v bazéne dvomi (meranie v °C). Napriklad: voda ma
28 °C, takZe 28/2 = 14 hodin denne.

e Pristroj je vybaveny bezpecnostnym ochrannym prvkom, ktory zabranuje nadprodukcii dezinfekéného
prostriedku. Pristroj sa vypne po 30 hodinach nepretrzitej dezinfekcie (bez nastaveného ,,Timer“ (Casovaca)
a nuteného chodu filtracie (manualny rezim)). Stlacenim tlacidla @ restartujte vyrobu, ak je to potrebné.

Vytvorenie ,Timer"“:

¢ Na Uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo @

e Pomocou tlacidiel G a O prejdete do riadku ,,PROGRAMMING” (PROGRAMOVANIE). Stlacenim tlacidla @
potom zobrazite ponuku nastavenia programov.

e Pomocou tlacidiel 0 a O zvolte ¢asovac, ktory chcete nastavit (TIMER 1 alebo TIMER 2). Potom stlacte tladidlo

e Pomocou tlacidiel G a O nastavte hodinu spustenia. Volbu potom uloZite do pamati tlacidlom @

e Pomocou tlacidiel G a O nastavte minuty spustenia. Volbu potom uloZite do pamati tlacidlom .
e Pomocou tlacidiel G a O nastavte hodinu zastavenia. Volbu potom uloZite do pamati tlacidlom .

e Pomocou tlacidiel G a O nastavte minuty zastavenia. Volbu potom ulozite do pamati tla¢idlom @ Elektrolyzér
sa automaticky vrati do menu ,,PROGRAMMING* (Programovanie).

razovke, ak bol zadany platny program:

Odstranenie ,Timer"“:

¢ Na Uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo @

e Pomocou tlacidiel G a 0 prejdete do riadku ,PROGRAMMING” (PROGRAMOVANIE). Stlacenim tlacidla @
potom zobrazite ponuku nastavenia programov.

e Pomocou tlacidiel G a prejdete do riadku ,,RAZ TIMERS“ (VYNULOVAT CASOVACE). Potom stlacte tlacidlo

@. Na obrazovke sa zobrazi sprava potvrdzujlica zmazanie.
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3.2.3 Menu rieSenia problémov

Elektrolyzér vas automaticky upozorni prostrednictvom chybovych sprav v pripade problémov. Na jednoduchsie
pochopenie tychto sprav ma pristroj menu pomocnika pre diagnostiku, ktoré uvadza vyznam a kroky na rieSenie
problémov.

¢ Na Uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo .

e Pomocou tlacidiel G a O prejdete do riadku ,,TROUBLESHOOTING” (DIAGNOSTIKA). Stla¢enim tlacidla
potom zobrazite zoznam chybovych hlaseni.

e Pomocou tlacidiel G a O zvolte chybovu spravu a potom stlacte tlacidlo . m

e Automaticky sa zobrazi urcity pocet navrhovanych rieseni, ktoré ponuknu objasnenie dalSieho postupu. Po automatickom
zobrazeni sa elektrolyzér automaticky vrati do menu ,TROUBLESHOOTING” (DIAGNOSTIKA).

3.2.4 Menu externého ovlddacda (automatické

Nastavenie automatického systému musi byt bezpodmienéne vykonané pred aktiviciou pripojenia (externy
ovladaé vypnuty, pozrite si ¢ast «2.5.2 Connexion a un volet roulant électrique»).

¢ Na Uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo @

e Pomocou tlacidiel 0 a O prejdete do riadku ,EXTERNAL CONTROLLER” (EXTERNY OVLADAC). Stla¢enim tlacidla

@ zobrazite r6zne modely.

e Pomocou tlacidiel G a O zvolite pouZitu verziu externého ovladaca, potom stlacenim tlacidla @ ulozZite volbu
do pamate. Elektrolyzér sa potom automaticky vrati do hlavného menu.

¢ Stlacenim tlacidla sa vratite na Uvodnu obrazovku.
e Zapnite automatizacny systém a pockajte, kym sa vpravo hore na Uvodnej obrazovke elektrolyzéra zobrazi ,1“ co
znamena Uspesné pripojenie:

o Elektrolyzér je vopred nastaveny na pripojenie k systému automatizacie Zodiac AquaLink® TRi.

3.2.5 Menu jazykov

o Standardne je elektrolyzér nastaveny na zobrazovanie vo francuzstine. K dispozicii je sedem jazykov: angli¢tina,
francuzstina, Spanielcina, nemcina, taliancina, holandcina a afrikancina.

¢ Na Uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo @
e Pomocou tlacidiel G a 0 prejdete do riadku ,LANGUAGES” (JAZYKY). Stlacenim tlacidla potom zobrazite

zoznam jazykov.
e Pomocou tlacidiel 0 a O zvolite pozadovany jazyk, potom stlacenim tlacidla uloZite volbu do pamate.

Elektrolyzér sa potom automaticky vrati do hlavného menu.
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4. Udriba

4.1 Cistenie elektrod

Elektrolyzér je vybaveny inteligentnym systémom prevracania polarity uréenym k prevencii zanesenia dosticiek
o elektrody vodnym kamernom. Napriek tomu moze byt nutné vykonat Cistenie v oblastiach, kde je voda velmi
vapenata (tzv. ,tvrda“ voda).

¢ Vypnite elektroyzér a filtraciu, uzavrite izolacné ventily, odstrante ochranny kryt a odpojte napdjaci kdbel komory.

¢ Odskrutkujte upinaci krizok a vyberte elektrodu z komory. Krizok je vrabkovany , ¢o umoziuje pouzit paku v pripade
mozZného zablokovania. Umiestnite elektrédu do Cistiaceho roztoku, ale neponorte spojovacie svorky.

¢ Nechajte pdsobit ¢istiaci roztok 15 minut, aby rozpustil vdpenaté usadeniny. Cistiaci roztok zlikviduje v autorizovanom
obecnom zbernom dvore. Nikdy ho nevylievajte do odpadu ani do zvodu dazdovej vody.

¢ Elektrodu oplachnite v Cistej vode a vratte ju do komory (pritomnost poistky pre spravne nasadenie).

¢ Naskrutkujte upinaci krizok, znovu zapojte kabel komory a vratte spat ochranny kryt. Znovu otvorte izolaény ventil,
potom znovu zapnite filtraciu a elektrolyzér.

e Ak nepouzivate bezne dostupny Cistiaci roztok, mozete si ho vyrobit, ak zmiesate 1 objemovy diel kyseliny
choérovodikovej s 9 dielmi vody (pozor: vidy lejte kyselinu do vody, nie naopak, a pouZzivajte vhodné osobné
ochranné prostriedky!).

e V pripade prili$ vysokej tvrdosti vody (velmi vapenata voda, TH > 40°f alebo 400 ppm) je mozné upravit ¢as
cyklu prepnutia polarity elektrolyzéru tak, aby sa zvysil samocistiaci Uc¢inok elektrody. Ak je to vas pripad,
obratte sa na predajcu (odborny pristup).

4.2 Zazimovanie

o Elektrolyzér je vybaveny ochrannym systémom, ktory obmedzuje vyrobu dezinfekéného prostriedku v pripade
zlych prevadzkovych podmienok, ako je prilis studena voda (zima) alebo nedostatok soli.

e Aktivne zazimovanie = filtracia je v prevadzke i v zime pod 10 °C odporucame elektrolyzér vypnut. Nad tato hodnotu ho
mozeme nechat v prevadzke.

¢ Pasivne zazimovanie = nizsia hladina vody a vyprazdnené potrubie: nechajte elektrédu v suchu v komore s otvorenym
izolatnym ventilom.
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5. RieSenie problémov

® NeZ sa obratite na svojho predajcu, odportiéame vam vykonat v pripade poruchy jednoduchu kontrolu
pomocou tejto tabulky.
A o Ak problém pretrvava, obratte sa na svojho predajcu.

o & Ukony vyhradené kvalifikovanému technikovi

Sprava Mozné priciny RieSenia

CHECK SALT e Teplota vody v bazéne je prili§ nizka (< | e Jednoduchy signdl obmedzenia vyroby v pripade

(SKONTROLOVAT 18 °C, premenliva). studenej vody. Zniite vyrobu dezinfekéného

SOL) e Chybasol' (<4 g/lalebo 2,2 g/l v zavislosti prostriedku alebo pridajte sol, ¢&im stav
od modelu) z dévodu Unikov vody alebo kompenzujete.

(rozsvieti sa nariedenia (premyvanie filtra, obnova | e Pridajte do bazéna sol, aby hodnota zostala na

oranZova kontrolka vody, zrazky, unik...). rovni 4 g/l alebo 2,2 g/I v zavislosti od modelu.

SALTS (SOLI)) o MoZe sa ligit v zavislosti od teploty aveku |  Pozrite si ¢ast «1.2 Caractéristiques techniques».
komory. Napatie na svorkach komory sa Ak nepozndate obsah soli alebo postup jeho
meni v priebehu casu. testovania, poradte sa s predajcom.

PUMP FLOW ¢ Porucha filtracného cerpadla. e Skontrolujte cerpadlo, filter, skimmer (-y)

CONTROLLER FAULT | e Zanesenie filtra a/alebo skimmera (-ov) a ventily obtoku. V pripade potreby ich vycistite.
¢ Ventil (-y) obtoku uzavreté e Skontrolujte zapojenie kablov (komora a ovladac

(PORUCHA e Ovladad prietoku a/alebo komora su prietoku).

OVLADACA odpojené alebo chybné e Skontrolujte, ¢i ovladac prietoku spravne funguje

PRIETOKU (v pripade potreby ho vymerite: ).

CERPADLA)

(rozsvieti sa
kontrolka ,,Flow” na
cerveno)

Sprdvy sa zobrazuju
striedavo kazdé 3
minuty.

INVERSION ¢ Tento cyklus samocdisteniaje automaticky. [ ¢ Pockajte asi 10 minut a vyroba dezinfekéného
(ZMENA) Tato sprava nie je chybovy kdd, je to len prostriedku sa automaticky obnovi na vopred
informdcia. zvolenom nastaveni.

Ak problém pretrvéva, obratte sa na svojho predajcu: &

Ak chcete vymazat chybové hlasenie »CONTROLER CELL“ (KONTROLA BUNKY) a ,,PROD. FAULT“ (PORUCHA VYR.),

D stladte na 3 alebo 4 sekundy tlacidlo *, ked'sa zobrazi sprava.

Ostatné kddy su iba informacné spravy, ktoré zmiznu sami, ked' sa prevadzkové podmienky vratia do optimalneho
stavu.
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